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Stendere una coperta, un tappeto o un panno morbido per evitare di 
sporcare le superfici.

Posizionare la pediera e le sponde come da schema qui sotto.
Spread a blanket, a carpet or a soft cloth to avoid soiling the surface.

Place footboard and sides as from scheme down here.

Avvitare i piedini nella parte frontale delle due sponde.
Screw the feet in the front of both sides.

Fissare le staffe piatte con le viti in prossimità del punto A (vedi punto 2).
Attach the plates with screws flat near the point A (see point 2).
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Fissare le staffe piatte e quelle angolari con le viti in prossimità dei punti B
(vedi punto 2).

Attach the flat plates and the angular plates with screws near the point B
(see point 2).

Avvitare i piedini sul fondo delle due staffe angolari.
Screw the feet of the two bottom angle plates.    

Applicare sui quattro lati le gomme adesive nere e appoggiare la rete (non fornita).
Apply black adhesive foam on the four corners and place the bed net (not provided). 

Inserire la testiera nella direzione indicata 
dalla freccia facendo agganciare le due 
staffe di scorrimento.
Place the headboard in the direction of 
the arrow by attacching the two sliding 
brackets.
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